AUTODICHIARAZIONE GIUSTIFICATIVA
PER L’INGRESSO IN ITALIA DALL’ESTERO

(da consegnare al vettore in caso di utilizzo di mezzo pubblico di trasporto)

Name,Vorname Geb.Dat/Ort

Il/la  sottoscritto/a , nhato/a (Prov. ),
Staatsburgeschaft Ort, PLZ

cittadinanza residente a (Prov. ).
Strafte .

via/piazza , consapevole delle sanzioni penali e

. . s g v B : nehme die straf- und verwaltungsrechtlichen Sanktionen,
amministrative previste in caso di dichiarazioni mendaci

die im Falle falscher Angaben vorgesehen sind, zur Kenntis

DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA

e diessere aconoscenza delle misure di contenimento del COVID-19 vigenti in Italia a questa dichiarazione;

e di non essere risultato positivo al coronavirus oppure, ove risultato positivo ad un test RT PCR effettuato
all’estero, di aver seguito scrupolosamente i protocolli sanitari previsti dalle autorita del Paese in cui & stato
effettuato il test, di aver osservato 14 giorni di isolamento dall’ultima data nella quale si presentavano sintomi
e di non essere pill sottoposto a misure di quarantena da parte delle autorita locali;

e di entrare in Ttalia dalla seguente localita estera; f/ / (L/’T C# / —f}({\ffﬁf r‘f ol }55{1/&( /0 , tramite
il seguente mezzo di trasporto (in-ea ¢ iva : i

e di avere effettuato negli ultimi 14 giorni soggiorni / transiti nei seguenti Paesi ¢ territori:

o di fare ingresso in Italia per la seguente motivazione:

Girth Di Un GiorNO #A WARANGD (AGUNARS

e che, nei casi prescritti dalla normativa e dalla propria situazione personale (spuntare una o pit opzioni):

[ si ¢ sottoposto a tampone, risultato negativo, nelle [J 72 o (I 48 ore precedenti all’ingresso in Italia;

7

seguente indirizzo:

piazza/via

Comune

Presso

e che raggiungera il luogo su indicato con il nte mezzo di trasporto privato (veicolo e targa):

ovvero, in caso di ulteriore tratta aerea di linea, con il seguente

volo (codice ¢ data):

e che il recapito telefonic
sanitaria e isola

Csso cul ricevere le comunicazioni durante ’intero periodo di sorveglianza
iduciario ¢ il seguente: ;

o cventualieffcostanze di esclusione della sorveglianza sanitaria e dell’isolamento fiduciario fra quelle indicate
icolo 51, comma 7 del DCPM 2 marzo 2021 (vedi allegato):

Luogo: Data: Ora:
Ort Datum Uhrzeit
Firma del dichiarante: Per il Vettore:

Unterschrift Antragsteller®in Fir den Beforderer



SELBSTERKLARUNG ZUR RECHTFERTIGUNG DER EINREISE NACH ITALIEN AUS DEM AUSLAND
(bei Benutzung offentlicher Verkehrsmittel dem Beforderer auszuhandigen)

DER/DIE UNTERZEICHNETE ERKLART UNTER SEINER EIGENEN VERANTWORTUNG

« dass ihm die in Italien geltenden Maf3nahmen zur Einddmmung von COVID-19 bekannt sind
(insbesondere die in den Dekreten des Prasidenten des Ministerrats vom 7. August 2020, 7.
September, 13. Oktober und 4. Dezember 2020 enthaltenen Vorschriften), die im Anhang zu
dieser Erklarung zusammengefasst sind;

e dass ich nicht positiv auf das Coronavirus getestet wurde oder, falls ich bei einem im Aus-
land durchgefuhrten RT-PCR-Test positiv getestet wurde, dass ich die von den Behdrden des
Landes, in dem der Test durchgefuihrt wurde, festgelegten Gesundheitsprotokolle genaues-
tens eingehalten habe, dass ich seit dem letzten Tag,an dem ich Symptome gezeigt habe, 14
Tage lang isoliert war und dass ich nicht mehr unter Quarantdanemafinahmen der ortlichen

Behorden stehe;
e die Einreise nach Italien von folgenden Orten aus erfolgt:

e Die Einreise nach Italien erfolgt aus folgendem Grund: Tagesbesuch in Marano Lagunare



